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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

PROJEKTLIGJ

Nr. 12026

PER PERFSHIRJEN DHE AKSESUESHMIERINE E PERSONAVE ME AFTESI Ti
KUFIZUARA”!

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1, t&€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t€ Ministrave,
Kuvendi 1 Republikés sé Shqipérisé,
KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISEVEND O SI:
KREU I

DISPOZITA TE PERGJIITHSHME
Neni 1
Qéllimi
Ky ligj ka pér géllim:
1. Té garantoj€ aksesueshmériné e mallrave dhe shérbimeve pér personat me aftési t€ kufizuara,

népérmjet vendosjes sé€ kritereve t€ aksesueshmérisé, duke eleminuar barrierat dhe parandaluar
pengesat pér gézimin e t€ drejtave themelore nga personat me aftési té kufizuara;

V' Ky ligj éshté pérafruar térésisht me Direktivén (BE) 2019/882 e Parlamentit Evropian dhe e
Késhillit, daté 14 prill 2019, “Mbi aksesueshmériné e mallrave dhe shérbimeve”, Fletorja Zyrtare
e Bashkimit Evropian, Seria L, Nr. 151, daté 7.6.2019, fage 70 — 115.
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2. Té garantojé jetesén e pavarur pér t& gjithé personat me aftési t€ kufizuara, duke rritur né
maksimum autonominé e tyre dhe vendimmarrjen e pavarur, me synimin pér té garantuar jetén
né komunitet n€ kushte t€ barabarta me t¢ tjerét.

Neni 2

Objekti

Objekti 1 kétij ligji éshté:

1. T& pércaktojé rregullat dhe detyrimet né lidhje me aksesueshmériné e njé€ kategorie t&
caktuar mallrash dhe shérbimesh qé duhet t€ pérmbushin kriteret e aksesueshmérisé pér
té gjithé personat me aftési t€ kufizuara me qéllim pjes€émarrjen e tyre t€ barabarté né
shogéri.

2. Pércaktimi 1 pérgjegjésisé dhe kuadrit rregullator t& t&€ gjitha strukturave publike dhe
jopublike, pérfshiré organet shtetérore, gendrore e vendore dhe operatorét ekonomiké,
né zbatimin e parimeve t€ pérfshirjes dhe aksesueshmérisé€, pérfshiré ato pér mallra dhe
shérbime té caktuara, pér personat me aftési t€ kufizuara duke siguruar konsultim t&
ngushté dhe pérfshirje t& organizatave t€ shoqérisé civile pér aftésiné e kufizuar, me
gé€llim mundésimin e pjes€émarrjes s€ tyre té barabarté n€ shoqgéri.

Neni 3

Pérkufizime

N¢ kété ligj termat e méposhtme kané kéto kuptime:

1. “Aftési informatike interaktive” €shté ¢do funksion g€ mbéshtet bashkéveprimin njeri-
pajisje duke lejuar pérpunimin dhe transmetimin e t€ dhénave, z€rit, videos ose ¢do
kombinimi mes tyre.

2. “Aksesueshméri” éshté ménjanimi i pengesave té t€ gjitha llojeve.

3. “Autoritet kryesor pérgjegjés” &shté institucioni shtetéror, strukturat né nivel gendror a
vendor, i cili/té cilat, brenda fushés s€ veprimtarisé s€ tij/tyre, harton/jn€ politika dhe
ushtron/jné pérgjegjésité né fushén e té drejtave t€ personave me aftési t€ kufizuara.

4. “Bileté elektronike” €shté ¢do sistem né té cilin e drejta pér t€ udhétuar, né formén e
biletave té€ vetme ose t€ shuméfishta udhétimi, aboneté e udhétimit ose kreditit t€ udhétimit,
ruhet elektronikisht né njé karté fizike transporti ose né nj€ pajisje tjetér, n€ vend qé té
shtypet né nj€ bileté letre.

5. “Diskriminim i personave me aftési t€ kufizuara” éshté ¢do dallim, pérjashtim, kufizim ose
parapélqim pér shkak t€ aftésisé s€ kufizuar, qé€ ka si qéllim ose pasojé pengimin apo bérjen
té pamundur t€ ushtrimit, njélloj si t€ tjerét, t&€ t& drejtave dhe lirive themelore t€ njohura
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nga Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé, aktet ndérkombétare té ratifikuara nga
Republika e Shqipérisé dhe legjislacioni né fuqi.

“Hedhje né treg” &shté bérja e disponueshme pér heré té€ paré e njé malli né treg.
“Importues” éshté ¢do person fizik ose juridik i vendosur brenda territorit t€ Republikés sé
Shqipéris€ qé hedh né treg njé mall nga njé vend i treté.

“Komunikimet emergjente” jané ato komunikime t€ pérkufizuara né€ legjislacionin e
posacém né fuqi.

“Konsumator” €shté ¢do individ g€ blen mallin pérkatés ose &sht€ marrés 1 shérbimit pér
gé€llime g€ jané jashté tregtisé, biznesit, zanatit ose profesionit té tij.

“Lexues elektronik” €shté pajisje e dedikuar, duke pérfshiré kétu harduerin edhe softuerin,
q€ pérdoren pér té€ aksesuar, naviguar, lexuar dhe pérdorur skedarét e librave elektroniké.
“Libér elektronik dhe softuer i dedikuar” €shté njé shérbim, qé pérbéhet nga ofrimi 1
skedaréve digjital€, qé pércjellin njé version elektronik té njé€ libri, qé pérdoret, navigohet
dhe lexohet. Kétu pérfshihen dhe softuerét e pajisjeve mobile, si aplikacionet mobile té
dedikuara, navigimi, leximi dhe pérdorimi i skedaréve digjitalé, duke pérjashtuar lexuesit
elektronik.

“Mall” éshté ¢do substancé, pérgatitje ose mall joushgimor 1 prodhuar pérmes njé€ procesi
prodhimi, me pérjashtim té produkteve me origjin€ njerézore, ushqimore, bimore dhe
shtazore dhe g€ lidhen drejtpérdrejté me riprodhimin e tyre. Kétu pérjashtohen mallrat qé
prodhohen nga mikrondérmarrjet.

“Mikrondérmarrje” €shté€ ¢cdo ndérmarrje me mé pak se 10 punémarrés, e cila ka njé xhiro
vjetore q€ nuk tejkalon 2 milioné euro, ose njé total bilanci vjetor q€ nuk tejkalon 2 milioné
euro.

“Mjet ndihmés” éshté njé pajisje ose njé sistem produktesh qé¢ mund té€ modifikohet ose té
pérshtatet dhe té pérdoret pér t€ mbéshtetur personat me aftési t€ kufizuara pér kapércimin
e pengesave dhe pér té€ pérmirésuar mundésité e tyre pér pjesémarrje né ményré té
barabart€.

“Mohim i pérshtatjes sé arsyeshme” éshté ajo formé diskriminimi qé€ ndodh kur mohohet
ose kundé€rshtohet kryerja e rregullimeve ose ndryshimeve t€ domosdoshme dhe té
pérshtatshme qé jané t€ nevojshme né€ njé rast t€ vecanté, pa vendosur njé barré té tepruar,
me qéllim garantimin q€ personat me aftési t&€ kufizuara t€ mund t€ gézojné dhe t&
ushtrojné, né€ kushte t€ barabarta me t€ tjerét, t€ drejtat dhe lirit€ themelore t€ njeriut.
“Ndérmarrje e vogél dhe e mesme” €shté ¢cdo ndérmarrje q€ punéson mé pak se 250 persona
dhe qé€ kané njé xhiro vjetore q€ nuk i kalon 50 milion€ euro, ose njé bilanc vjetor qé nuk
1 kalon 43 milioné euro, por q€ nuk kategorizohet si mikrondérmarrje.

“Ndihmési personal” éshté personi 1 zgjedhur, i udhézuar dhe, sipas ményrés sé organizimit
té shérbimit, 1 mbikéqyrur nga personi me aftési t€ kufizuara pér t€ ofruar asistencé
personale, né pérputhje me nevojat, zgjedhjet dhe preferencat e kétij t€ fundit.
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“Ofrues shérbimi” né€ kuptim t€ kétij ligji €sht€ ¢do individ ose person juridik publik dhe
privat, i cili ofron njé shérbim né treg, ose vetéofrohet pér ta ofruar njé shérbim pér
konsumatorét.

“Operator ekonomik™ €shté prodhuesi, pérfagésuesi i1 autorizuar, importuesi, shpérndarési
ose ofruesi i shérbimit.

“Organizaté e personave me aftési té kufizuara” éshté ¢do organizaté jofitimprurése, ku
personat me aftési t€ kufizuara kan€ shumicén e cilésuar né vendimmarrje.

“Organizaté pér personat me aftési t€ kufizuara” €shté ¢do organizaté jofitimprurése, q&
kryen veprimtari pér personat me aftési té€ kufizuara dhe/ose kryen aktivitet né€ mbrojtje té
interesave t€ kétyre personave e t€ familjeve té tyre.

“Pajisje me aftési llogaritése interaktive qé pérdoret pér t€ aksesuar shérbimet mediatike
audiovizuale” éshté ¢do pajisje qéllimi kryesor 1 sé€ cilés €shté t€ ofrojé akses n€ shérbimet
mediatike audiovizuale.

“Pengesat” nénkupton:

a) pengesat infrastrukturore dhe digjitale, pérfshiré ato né banesa, hapésira dhe
sisteme informatike, mallra dhe shérbime publike e private;

b) pengesat, pérfshiré véshtirésit€ né komunikim g€ kané personat me démtime
ndijore, vecanérisht ata me démtime né€ shikim dhe dégjim, ata pér té cilét
komunikimi verbal €sht€ 1 kufizuar ose i pamundur e personat g€ kérkojné formate
té thjeshta pér t’u lexuar dhe pér t’u kuptuar;

c) pengesat institucionale, pérfshiré ato né legjislacion dhe politika.

d) pengesat sociale, vecanérisht géndrimet, stereotipet e sjelljen tutelore.

“Persona me aftési t&€ kufizuara” jané individét qé kané démtime afatgjata fizike, mendore,
intelektuale ose shqisore, té cilat n€ ndérveprim me barriera t€ ndryshme, mund té pengojné
pjesémarrjen e tyre té€ ploté dhe efektive n€ shoqéri, né kushte t& barabarta me té tjerét.
“Pérfagésues 1 autorizuar” éshté ¢do person fizik ose juridik qé vepron brenda vendit, i cili
ka marré njé mandat me shkrim nga nj€ prodhues pér t€ vepruar né emér té tij n€ lidhje me
detyra té caktuara.

“Pérfshirje” éshté pjes€émarrja efektive dhe e barabarté e personave me aftési té kufizuara
né té€ gjitha sferat e jet€s, népérmjet heqjes s€ ploté t€ pengesave sociale mjedisore,
infrastrukturore, digjitale dhe institucionale, t€ cilat shkaktojné pérjashtimin, izolimin ose
vecimin e tyre dhe kufizojn€ mundésité e barabarta pér kéta persona.

“Pérshtatje e arsyeshme” &shté modifikimi dhe rregullimet e nevojshme e té pérshtatshme,
q¢€ nuk vendosin njé barré joproporcionale ose t& tepruar, kur ato nevojiten né njé rast t&
caktuar, pér t’u siguruar personave me aftési t€ kufizuara gézimin ose ushtrimin, n€ kushte
té barabarta me té tjerét, té t€ gjitha t&€ drejtave t€ njeriut dhe lirive themelore.

“Pika e pérgjigjes pér sigurin€ publike” jané ato shérbime t&é pérkufizuara né€ legjislacionin
e posacém né fuqi pér siguriné publike.

“Prodhues” éshté ¢do person fizik ose juridik qé prodhon njé mall ose ka njé mall t&
projektuar ose prodhuar, dhe e tregton até nén emrin ose markén e tij tregtare.
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“Shérbim” né kuptim t& kétij ligji &sht€ ¢do veprimtari ekonomike qé vjen nga
vetépunésimi, q€ zakonisht kryhet kundrejt pagesés.

“Shérbim 1 biletave elektronike” éshté ¢do sistem né t€ cilin blihen biletat e transportit t&
pasagjeréve, pérfshiré ato online, duke pérdorur njé pajisje me aftési ndérvepruese
llogaritése dhe i dorézohen blerésit né formé elektronike, pér t€ mund€suar qé ato té
shtypen né€ formé letre ose t€ shfagen duke pérdorur njé pajisje mobile me aftési
ndérvepruese llogaritése gjat€ udhétimit.

“Shérbim i1 plot€ komunikimi” jané€ ato shérbime t€ pérkufizuara né legjislacionin e
posacém né fuqi pér shérbimet e komunikimit elektronik.

“Shérbim 1 transportit rajonal” pér qéllime t& kétij akti pérfshin vetém transportin pérmes
hekurudhés, autobuzéve, metrosé, tramvajit dhe autobuz urban elektrik.

“Shérbim 1 tregétisé elektronike™ €shté ai shérbim qé ofrohet né distancé, pérmes fageve té
internetit dhe shérbimeve té€ bazuara né pajisje té€ 1€vizshme, me ané t€ mjeteve elektronike
dhe me kérkesé t€ njé konsumatori me g€llim lidhjen e nj€ kontrate konsumatore.
“Shérbime bankare pér konsumatorin” €shté ¢do shérbim bankar dhe financiar qé pérfshin:

a. marréveshjet e kredive;

b. shérbimet sikurse pércaktohen né pikat 1,2,4 dhe 5 té Seksionit A dhe pikat 1,2,4
dhe 5 t€ Seksionit B té aneksit I t€ Direktivés 2014/65/BE;

c. shérbimet e pagesave sikurse pércaktohen né pikén 3 t&€ nenit 4 t& Direktivés
2015/2366/BE; d) shérbime té lidhura me llogarit€ e pagueshme sikurse
pércaktohen né piké 6 neni 2 1 Direktivés 2014/92/BE; dhe

d. paraja elektronike sikurse pércaktohet n€ pikén 2 t€ nenit 2 t& Direktivés
2009/110/KE.

“Shérbime q¢ sigurojné qasje né shérbimet e mediave audiovizive” jané shérbimet e
transmetuara pérmes rrjeteve t€ komunikimeve elektronike publike dhe private, qé
pérdoren pér t€ identifikuar, zgjedhur, marré informacion dhe pér té paré shérbimet e
mediave audiovizive, pérfshiré kétu ¢do element té tyre té€ tilla si titrat pér personat qé nuk
dégjojné€ ose me dégjim té dobé&suar, pérshkrimi audio, guidat me programe elektronike,
leximin e titrave dhe interpretimi né gjuhén e shenjave.

“Shérbimet e komunikimit elektronik™ jané ato shérbime té pérkufizuara né legjislacionin
e posacém né fuqi pér shérbimet ¢ komunikimit elektronik.

“Shpérndarés” &shté ¢do person fizik ose juridik né€ zinxhirin e furnizimit, pérvec
prodhuesit ose importuesit i cili e bén njé mall t€ disponueshém né treg.

“Sistem harduerésh kompjuteriké pér qéllim té€ pérdorimit konsumator” €shté kombinimi 1
harduerit q€ formon njé kompjuter t€ ploté, 1 karakterizuar nga natyra e tij
shuméfunksionale, aftésia e tij pér t&€ kryer detyrat mé t& zakonshme kompjuterike té
kérkuara dhe q&€ synojné konsumatorin duke pérfshiré kompjuterét personalé, né vecanti
kompjuterét desktop, notebook-ét, telefonat inteligjenté dhe tabletét.

“Sistem operativ” quhet ¢do program kompjuterik q€¢ menaxhon komunikimin me pajisjet
periferike, organizon dhe shpérndan detyrat, siguron hapésiré pér ruajtjen e t€ dhénave dhe
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1 ofron pérdoruesit njé ndérfaqe t€ paracaktuar kur nuk &shté aktiv asnjé aplikacion tjetér.
Ky sistem pérfshin edhe ndérfaget grafike, pavarésisht n€se ato jan€ pjesé e integruar e
harduerit t& njé kompjuteri me pérdorim t& pérgjithshém pér konsumatorét, apo njé
program i vecanté. N& kété pérkufizim nuk pérfshihen programet e nisjes s€ sistemit
operativ, sistemi baz€ input/output dhe mikroprogramet e tjera, qé nevojiten vetém gjaté
nisjes ose instalimit t€ sistemit operativ.

“Specifikim teknik” €shté ¢do specifikim qé pérmbush kérkesat e pikés 4 t& nenit 2 té
Rregullores (BE) nr. 1025/2012 dhe g€ ofron mjete pér t&€ pérmbushur kriteret e
aksesueshmérisé pér mallrat ose shérbimet.

“Standard 1 harmonizuar” €shté ¢do standard qé pérmbush pérkufizimin e parashikuar nga
pika 1(c) e nenit 2 t&€ Rregullores (BE) nr. 1025/2012.

“Teknologji ndihmése” €shté ¢do artikull, pjes€ pajisjeje, shérbim ose sistem mallrash,
pérfshiré softueret q€ pé€rdoren pér t& rritur, mirémbajtur, z€vend€suar ose pérmirésuar
aftésité funksionale t€ personave me aftési t€ kufizuara, ose pér lehtésimin dhe
kompensimin e démtimeve, kufizimet e aktivizimit, ose kufizimet e pjesémarrjes aktive.
“Tekst né kohé reale” &shté njé formé bisede me tekst ku komunikohet nga njéra piké né
tjetrén, ose pérmes shumé pikave ku teksti qé futet dérgohet n€ at€ ményre, g€ komunikimi
perceptohet nga pérdoruesi si 1 vazhdueshém.

“Terminal pagese” &shté ¢do pajisje, q€llimi kryesor 1 s€ cilés éshté t&€ lejoj€ kryerjen e
pagesave duke pérdorur instrumente pagese si¢ pércaktohet né pikén 14 t& nenit 4 t&
Direktivés 2015/2366/BE né njé piké fizike shitjeje, por jo n€ njé mjedis virtual.
“Térheqje” éshté ¢do masé qé synon té parandalojé futjen e njé malli nga zinxhiri 1
furnizimit né treg.

“Vendimmarrje e mbéshtetur” &shté ushtrimi i vullnetit nga njé person me aftési té
kufizuara népérmjet njé kompetence specifike t€ shtuar, ¢ mbéshtet qéllimin dhe interesin
e tij mé t€ miré€, duke 1 mundésuar kryerjen e veprimeve pér té fituar t€ drejta dhe pér té
marré pérsipér detyrime, kjo nuk pérbén zévendésim t€ vendimmarrjes dhe nuk cenon
zoté€siné pér t€ vepruar t€ personit.

Neni 4
Parimet e pérgjithshme

Parimi 1 mosdiskriminimit, me ané té t€ cilit garantohet se personat me aftési t€ kufizuara
té mos trajtohen né ményré té€ diferencuar, pér shkak t€ démitimit, pérfshiré ndalimin e
diskriminimit t€ shuméfishté dhe refuzimit pér t€ siguruar pérshtatje t€ arsyeshme.

Parimi 1 barazisé, pérfshiré barazin€ gjinore, qé siguron se personat me aftési t€ kufizuara
té ken€ mundési té barabarta.

Autonomia e personave me aftési té kufizuara dhe respektimi i pavarésisé s€ vendimmarrjes
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s€ personave me aftési t€ kufizuara.
Garantimi i aksesueshmérisé népérmjet ménjanimit t€ pengesave té t€ gjitha llojeve.

5. Pérfshirja si mundési e pjesémarrjes efektive, népérmjet s€ cilés mundésohet pjes€marrja
e barabarté me té€ tjerét e personave me aftési t€ kufizuara né té gjitha sferat e jetés.

6. Pjesémarrja e personave me aft€si t€ kufizuara n€pérmjet konsultimit individual dhe
pérfshirjes aktive t€ personave me aftési t€ kufizuara dhe organizatave té tyre pérfagésuese,
pérfshiré fémijét me aftési té kufizuara.

7. Qasja né dy drejtime, pér té integruar né maksimum té drejtat e personave me aftési té
kufizuara né legjislacionin e zakonshém dhe pér t’1 kufizuar n€ minimum ¢éshtjet q¢ duhen
trajtuar mé vete.

8. Realizimi progresiv, sipas t€ cilit Qeveria ndérmerr masa progresive pér t€ garantuar
pérfshirjen dhe aksesueshméring e t€ gjithé personave me aftési t€ kufizuara né€ nivelin
maksimal, q€ e lejojné burimet e disponueshme, pa cenuar té drejtat e fituara, té cilat jané
né pérputhje me Konventén e OKB-sé€ pér t€ Drejtat e Personave me Aftési té Kufizuara.

KREU II
AKSESUESHMERIA E MALLRAVE DHE SHERBIMEVE
Neni 5
Mallrat dhe shérbimet objekt i kérkesave té aksesueshmeérisé

1. Fusha e zbatimit t& kétij ligji pérfshin mallrat e destinuara pér pérdorim konsumator qé
hidhen né treg dhe b&jné pjes€ né nj€ nga kéto kategori:
a) sistemet kompjuterike pér pérdorim t&é pérgjithshém dhe sistemet e tyre operative;
b) terminalet e veté€shérbimit, duke pérfshiré terminalet e pagesés, bankomatét,
makinat e shitjes s€ biletave, makinat e regjistrimit (check-in) dhe terminalet
interaktive t€ informacionit, me pérjashtim té atyre q€ jan€ pjes€ pérbérése e
automjeteve, avionéve, anijeve ose mjeteve té transportit hekurudhor;
c) pajisjet me aftési ndérvepruese kompjuterike t€ pérdorura pér shérbimet e
komunikimeve elektronike;
d) pajisjet me aftési ndérvepruese kompjuterike t€ pérdorura pér akses n€ shérbimet
e mediave audiovizive;
e) lexuesit elektroniké.
2. Fusha e zbatimit t& kétij ligji pérfshin shérbimet e destinuara pér pérdorim konsumator qé
hidhen né treg dhe b&jné pjesé né njé nga kéto kategori:
a) shérbimet e komunikimeve -elektronike, me pérjashtim té shérbimeve té
transmetimit q€ pérdoren ekskluzivisht pér komunikimin ndérmjet pajisjeve;
b) shérbimet g€ mundésojné akses né shérbimet e mediave audiovizive;
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c) shérbimet pér transportin e pasagjeréve pérmes transportit ajror, rrugor, hekurudhor
dhe ujor, né lidhje me faqet e internetit, aplikacionet celulare, biletat elektronike,
shérbimet e biletimit elektronik, informacionin mbi udhétimin, pérfshiré
informacionin né kohé reale, si dhe terminalet interaktive té vetéshérbimit. Pér
shérbimet e transportit urban, periferik dhe rajonal, ky ligj zbatohet vetém pér
terminalet interaktive té vetéshérbimit;

d) shérbimet bankare pér konsumatorét;

e) librat elektroniké dhe programet kompjuterike t€ dedikuara pér pérdorimin e tyre;

f) shérbimet e tregtis€ elektronike.

3. Dispozitat e kétij ligji zbatohen edhe pér komunikimet drejt numrit unik t€ emergjencés
112, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér komunikimet elektronike.

4. Kriteret e aksesueshmérisé€ pér mallra dhe shérbime nuk zbatohen pér:

a) materialet audio dhe video té regjistruara paraprakisht dhe t€ publikuara pérpara
hyrjes sé tij né fuqi;

b) dokumentet e publikuara n€ formate zyre pérpara hyrjes sé€ tij né fuqi;

¢) hartat né internet dhe shérbimet e harté€zimit, né rastet kur informacioni thelbésor
pér navigimin sigurohet né njé formé digjitale t€ aksesueshme;

d) pé€rmbajtjen e krijuar nga pal€ t€ treta, e cila nuk financohet, nuk zhvillohet dhe
nuk &shté nén kontrollin e operatorit ekonomik pérgjegjés;

e) pérmbajtjen e faqeve té€ internetit dhe t€ aplikacioneve celulare q¢ kané karakter
arkivor dhe nuk €shté pérditésuar ose redaktuar pas hyrjes s€ kétij ligji né fuqi.

5. Dispozitat e kétij ligji zbatohen pa cenuar kérkesat e pércaktuara né legjislacionin né€ fuqi
g€ rregullon aksesin n€ veprat e mbrojtura nga e drejta e autorit dhe té drejtat e lidhura me
té pér personat q¢€ jané t€ verbér, kané démtim t€ shikimit ose véshtirési té tjera n€ leximin
e materialeve t€ shtypura.

Neni 6
Kriteret e aksesueshmérisé pér mallrat

Mallrat e pércaktuar nga ky ligj hidhen né treg projektohen, dizenjohen dhe prodhohen né
ményré té tillé qé t&€ maksimizojné pérdorimin e parashikueshém nga personat me aftési té
kufizuara, né€ kushte t€ barabarta me té tjerét, sipas parimeve t€ dizajnit universal.

Mallrat e pércaktuar nga ky ligj pérfshiré dhe shérbimet mbéshtetése, paketimi dhe udhézimet
e pérdorimit shogérohen me elementét e aksesueshmérisé.

Mallrat e pércaktuar nga ky ligj pérmbajné elementé dhe funksione té cilat 1 lejojné personat
me aftési té€ kufizuara t&€ kené€ akses, perceptojné, veprojné, kuptojné dhe kontrollojné mallin,
qé€ po pérdorin.

Kriteret specifike té aksesueshmérisé s€ mallrave, procedurat dhe formatet miratohen me
vendim té Késhillit t€ Ministrave brenda tetémbéshjeté muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji.



Draft 6.0
28.08.2026

Neni 7
Kriteret e aksesueshmérisé pér shérbimet

Me qéllim maksimizimin e pérdorimit té parashikueshém t& shérbimeve nga personat me
aftési t€ kufizuara, shérbimet pérmbajné informacion mbi funksionet, praktikat, politikat
dhe procedurat né lidhje me funksionet e shérbimit, i cili i drejtohet personave me aftési t&
kufizuara.
Me qéllim maksimizimin e pérdorimit t€ parashikueshém té shérbimeve, ofruesit e kétyre
shérbimeve sigurojné:

a) aksesueshmériné e mallrave q€ pérdoren pér t€ ofruar kéto shérbime;

b) informacion mbi funksionet e shérbimit dhe lidhjen me mallra t€ tjeré né rast se

nevojitet.

Kriteret specifike té aksesueshmérisé sé shérbimeve, procedurat dhe formatet miratohen
me vendim té Késhillit t€ Ministrave brenda tetémbéshjeté muajve nga hyrja né fuqi e kétij
ligji. Nga kéto kérkesa pérjashtohen vetém terminalet e veté€shérbimit.
Mjedisi 1 véné né shérbim té klientéve pér shérbimet e parashikuara nga ky ligj me géllim
maksimizimin e pérdorimit t€ tyre nga personat me aftési t€ kufizuara éshté né pérputhje
me kriteret e aksesueshmérisé t€ pércaktuara sipas pikés 2 té kétij neni.
Mikrondérmarrjet, q€ ofrojné shérbime pérjashtohen nga pérmbushja e kérkesave té
aksesueshmérisé.

Neni 8
Prezumimi i konformitetit pér mallrat dhe shérbimet
Mallrat dhe shérbimet qé jané né€ pérputhje me standardet ¢ harmonizuara ose me pjesé té
tyre, referencat e té cilave jané botuar né Fletoren Zyrtare t&€ Bashkimit Evropian,
prezumohen se pérmbushin kriteret e aksesueshmérisé té€ pércaktuara né kété ligj.
Neni 9

Detyrimet e prodhuesve té mallrave

Prodhuesit e mallrave sigurojné pérmbushjen e kérkesave té aksesueshmérisé né pérputhje
me kété ligj pér ¢do mall qé€ dizajnojné dhe prodhojné i cili €shté hedhur né treg.
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Prodhuesit plotésojné Deklaratén e Konformitetit EU dhe vendosin markimin CE pasi té
vértetojné kryerjen e procedurés sé€ vler€simit té konformimitetit dhe hartimin e
dokumentacionit teknik n€ pérputhje me kriteret e aksesueshmérisé.

Garantimi i detyrimeve sipas pikés 1 dhe 2 t& kétij neni duhet t€ béhet dhe pér prodhimin
né seri, duke pérfshiré deklarimin e ¢do ndryshimi né€ dizenjimin ose karakteristikat e
mallrave.

Prodhuesit sigurohen qé informacioni i kérkuar t€ jepet né paketim ose né njé dokument
qé shogéron mallrat e tyre, pér t€ gjithé ato mallra q€ kan€ njé kod identifikimi, numér
serial ose nj€ element tjetér q€ lejon identifikimin e tyre.

Prodhuesit publikojné n€ paketimin e mallit apo njé dokument shoqérues té tij, emrin e
tyre, emrin tregtar t€ regjistruar ose markén tregtare t€ regjistruar dhe adresén ku mund té
kontaktohen. Adresa tregon njé piké té€ vetme ku mund t€ kontaktohet prodhuesi. T¢ dhénat
e kontaktit vendosen né njé gjuhé g€ kuptohet lehtésisht nga konsumatorét dhe autoritetet
e mbikéqyrjes sé tregut.

Prodhuesit sigurohen qé malli té& shogérohet me udhézime dhe informacione mbi siguriné
né€ njé gjuhé q€ mund t€ kuptohet lehtésisht nga konsumatorét dhe pérdoruesit e tjeré
fundoré, si¢ pércaktohet nga legjislacioni pérkatés pér sigurin€ e mallrave. Kéto udhézime
dhe informacione, si dhe ¢do etiketé jané t€ qarta dhe té kuptueshme.

Kur prodhuesit konstatojné/vlerésojné se malli 1 hedhur né treg nuk pérmbush kriteret e
aksesueshmérisé marrin masa korigjuese, ose térheqin mallin nga tregu.

Njoftimi i autoriteteve pérgjegjé€se pér mbikéqyrjen e tregut pér produktet joushqimore
pérbén detyrim ligjor. E gjithé procedura e aksesueshmérisé duhet té regjistrohet né njé
regjistér t€ posagcém.

Dokumentacioni teknik 1 kérkuar sipas kétij ligji duhet té plotésohet, ruhet dhe vendoset
né dispozicion té€ autoriteteve, me kérkes€ t€ tyre, pér njé periudhé 5 (pesé) vjecare nga
data e hedhjes sé mallit n€ treg. Regjistri pérmban detaje pér mospérputhshmériné dhe pér
¢do masé korrigjuese t&é marré.

Prodhuesit g€ vlerésojné se njé mall i hedhur né treg nuk &shté né pérputhje me kété ligj
marrin menjéheré masat korrigjuese t€ nevojshme pér ta béré mallin konform kérkesave té
kétij ligji, ose nése &shté e pérshtatshme, ta térheqin até nga tregu.

Prodhuesit paraqesin autoriteteve t€ gjithé informacionin dhe dokumentacionin e
nevojshém pér té treguar konformitetin e mallit, né njé gjuhé q€ mund t€ kuptohet lehté
nga autoriteti. Ata bashképunojné me autoritetin e mbikéqyrjes pér ¢do veprim té
ndérmarré pér t€ eliminuar mosrespektimin e kérkesave té zbatueshme té aksesueshmérisé
s€ mallrave q€ prodhuesit kané€ hedhur né treg, né vecanti duke garantuar pérputhshmériné
e mallrave me kriteret e zbatueshme t€ aksesueshmérisé.

Prodhuesit 1 paraqesin autoritetit t€ mbikéqyrjes t€ gjithé informacionin dhe
dokumentacionin e nevojshém pér t& provuar pérputhshmériné e mallit me kriteret e
aksesueshmérisé€, né njé gjuhé lehtésisht t&€ kuptueshme pér autoritetin. Ata bashképunojné
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me autoritetin e mbikéqyrjes pér marrjen e masave t€ nevojshme pér korrigjimin e ¢do
mospérputhjeje dhe garantimin e aksesueshmérisé s€ mallrave t€ hedhura né treg.

Kriteret ¢ pérmbushin prodhuesit miratohen me vendim té Ké&shillit t&¢ Ministrave brenda
tetémbédhjeté muajve nga hyrja né fuqi e ligjit.

Neni 10
Pérfaqésuesit e autorizuar

Pérfagésuesit e autorizuar zbatojn€ me pérpikméri t€ drejtat dhe detyrimet e pércaktuara
né€ mandatin e pérfaqésimit duke pérfshiré:
a) mbajtjen e deklaratés s€ konformitetit EU dhe vénien e dokumentacionit pérkatés
né dispozicion t€ autoriteteve t€ mbikqyrjes sé€ tregut;
b) vénien né€ dispozicion t€ autoriteteve té t& gjithé informacionit dhe dokumentacionit
pérkatés q€ vérteton konformitetin e mallit;
c) bashképunimin me strukturat mbikéqyrése t€ tregut pér mallrat joushqimore, pér té
ménjanuar karakteristikat g€ pengojné aksesueshmériné e mallit.
Detyrimet specifike té€ pérfagésuesve t€ autorizuar pér shpérndarjen e mallrave zbatohen
né pérputhje me legjislacionin e posagém né fuqi.

Neni 11
Detyrimet e subjekteve importuese

Importuesit hedhin né treg vet€ém mallra q€ pérmbushin kriteret e aksesueshmérisé né
pérputhje me kété ligj. Ata sigurohen se procedura e konformitetit €sht€ kryer dhe
dokumentuar sipas kétij ligji.

Kur importuesi dyshon se malli nuk pérmbush kriteret e konformitetit, ai njofton
prodhuesin dhe strukturat pérgjegjése pér mbikéqyrjen e mallrave joushqimore dhe nuk
hedh mallin né treg deri n€ korrigjim té€ situatés.

T& dhénat tregtare identifikuese t€ importuesit pérfshiré emrin, emrin tregtar ose markén e
regjistruar, si dhe adresa ku importuesit mund t€ kontaktohen vendosen né mallin e
importuar, paketimin ose né njé dokument shoqérues né gjuhén e vendit ku po shitet malli.
Mallrat shogérohen me udhézimet dhe informacionet e sigurisé pérkatése né njé gjuhé
lehtésisht t€ kuptueshme nga konsumatorét dhe autoritetet e mikéqéyrjes s€ tregut.
Importuesit sigurojné dhe mbajné pérgjegjési pér moscenim t&é kritereve té
aksesueshméris€ gjaté magazinimit, ose transportit t€ mallrave.
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Detyrimet pér marrjen e masave korrigjuese ose térhegjen e mallrave nga tregu, njoftimin
e autoriteteve t&€ mbikéqyrjes s€ tregut, si dhe mbajtjen e dokumentacionit t¢ konformitetit
zbatohen n€ ményré t€ njéjté si né€ rastin e prodhuesve.

Importuesit kané té njéjtat detyrime me prodhuesit vetém né ato raste kur malli qé
shpérndajné né treg del nén emrin ose markén e tyre té regjistruar, ose njé mall tashmé i
hedhur né treg éshté modifikuar né njé ményré té till€ q¢ mund t€ ndikohet pérputhshméria
me kriteret e aksesueshmérisé.

Kriteret qé pérmbushin subjektet importuese t€ mallrave miratohen me vendim té Késhillit
té Ministrave brenda tetémbédhjeté muajve nga hyrja né fuqi e ligjit.

Neni 12
Detyrimet e distributoréve

Pérpara se t€ shpérndajné njé mall né treg distributorét verifikojn€ q€ malli mban shenjén
CE, shogérohet me dokumentet e kérkuara, me udhézime dhe informacione sigurie dhe
paragqitet n€ njé gjuhé q€ mund t€ kuptohet lehté nga konsumatorét.

Verifikimi 1 pérmbushjes s€ kritereve t€ aksesueshmérisé€ s€ mallit t€ ardhur nga prodhuesi
kryhet pérpara shpérndarjes s€ tij né treg.

Kur njé distributor konsideron ose ka arsye t€ besojé se njé mall nuk €shté né pérputhje me
kriteret e zbatueshme t& aksesueshmérisé, malli nuk shpérndahet né treg derisa t€ jené
marré masa korrigjuese dhe malli t€ jeté konform kritereve t€ aksesueshmérisé. N¢é rast té
kundért malli térhiget nga tregu.

Kur malli nuk éshté né pérputhje me kriteret e zbatueshme té aksesueshmérisé€, distributori
informon prodhuesin ose importuesin dhe autoritetet € mbikéqyrjes s€ tregut duke dhéné
detaje mbi mospérputhshmériné dhe pér ¢do masé€ korrigjuese t€ marré.

Distributorét sigurohen, q€ kushtet e ruajtjes ose transportit nuk rrezikojné
pérputhshmériné e mallit me kriteret e aksesueshmérisé.

Distributorét vendosin né dispozicion té autoriteteve mbikéqyrése té tregut t€ gjithé
informacionin dhe dokumentacionin e nevojshém, g€ tregon konformitetin e mallrave qé
shpérndahen prej tyre me kriteret e aksesueshmérisé. Ata bashképunojné me autoritetin pér
¢do veprim té ndérmarré pér t€ eliminuar mospérputhshmériné me kéto kritere.
Distributorét kané té€ njéjtat detyrime si pérfagésuesit e autorizuar né lidhje me kriteret
formale ligjore q€ duhet t&€ pérmbushin mallrat pérpara shpérndarjes né treg.

Distributorét kané té njéjtat detyrime si prodhuesit vetém né ato raste kur malli qé
shpérndajné né treg del nén emrin ose markén e tyre té regjistruar, ose njé mall tashmé 1
hedhur né treg éshté modifikuar né njé ményré té tillé g€ mund té ndikohet pérputhshméria
me kriteret e aksesueshmérisé.
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Neni 13
Identifikimi i operatoréve ekonomiké

Operatorét ekonomiké, me kérkesé t€ autoritetit t€ mbikéqyrjes s€ tregut pér mallrat jo
ushqimoré, identifikojné:

a) operatorét ekonomiké qé i kané furnizuar me mallra;

b) operatorét ekonomiké té ciléve u kané furnizuar mallra.
Informacioni identifikues pér operatorét ekonomiké furnizues dhe t€ furnizuar €shté i
disponueshém pér nj€ periudhé 5 (pes€) vjecare nga kryerja e furnizimit.

Neni 14
Detyrimet e ofruesve té shérbimeve

Oftruesit e shérbimeve sigurohen té€ dizenjojné dhe ofrojné shérbime né pérputhje me
kriteret e aksesueshmérisé€ t€ parashikuara né kété lig;j.

Ofruesit e shérbimeve pérgatisin t€ gjithé informacionin e nevojshém dhe shpjegojné né
formé t€ shkruar dhe nése €shté e nevojshme verbale, ményrat se si shérbimet e tyre
pérmbushin kéto kritere. Ky informacion vendoset né€ dispozicion té publikut né gjuhé té
thjeshté dhe té aksesueshme nga personat me aftési t€ kufizuara. Informacioni ruhet pér aq
kohé sa shérbimi vazhdon t€ ofrohet.

Ofruesit e shérbimeve sigurojné zbatimin e procedurave t€ nevojshme pér ruajtjen e
pérputhshmérisé s¢ shérbimit me kriteret e aksesueshméris€, duke marré parasysh
ndryshimet né€ karakteristikat e shérbimit, kriteret e aksesueshméris€, standardet e
harmonizuara dhe specifikimet teknike.

Né rastet kur shérbimi nuk éshté konform standardeve, ofruesit e shérbimeve marrin
menjéheré t€ gjithé masat korrigjuese t€ nevojshme pér té€ siguruar pérputhshmériné.
Autoritetet mbikéqyrése t€ shérbimeve sipas fushés s€ pérgjegjésisé, informohen nga veté
ofruesit e shérbimeve mbi elementét, q¢ nuk jané konform kérkesave ligjore t&
aksesueshmérisé.

Ofruesit e shérbimeve bashképunojné me autoritetet mbikéqyrése sipas fushés sé
kompetencés dhe vendosin né dispozicion t€ tyre, ¢do informacion qé€ vérteton plotésimin
e kritereve té aksesueshmérisé lidhur me shérbimin specifik.

Neni 15

Aksesueshméria e shérbimeve té prokurimit publik
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Kriteret e aksesueshmérisé€ t€ parashikuara nga ky ligj jané t€ detyrueshme dhe pér shérbimet e
prokurimit publik.

(Cdo mall ose shérbim, karakteristikat, elementet ose funksionet e té cilit jané né€ pérputhje me
kriteret e aksesueshméris€ t€ pércaktuara nga ky ligj, prezumohet se pérmbush edhe kriteret
pérkatése t& aksesueshméris€ té pércaktuara né legjislacionin sektorial né fuqi, pér aq sa ato
kané t€ b&né me t€ nj&jtat karakteristika, elemente ose funksione, pérve¢ rasteve kur
legjislacioni pérkatés parashikon ndryshe.

. Pérputhshméria me standardet e harmonizuara dhe specifikimet teknike ose pjesé té tyre, t€ cilat

miratohen n€ pérputhje me nenin 15, do t€ prezumohen se jané n€ pérputhje me pikén 2 pér aq
kohé sa ato standarde dhe specifikime teknike ose pjes€ t€ tyre plotésojné kriteret e
aksesueshmérisé té€ kétij ligji.

Neni 16
Ndryshimet thelbésore dhe barra joproporcionale

Kriteret e aksesushmérisé t& parashikuara né nenet 6 dhe 7 té kétij ligji respektohen pérveg
rasteve kur:

a) kéto kritere kérkojné ndryshime thelb&sore t€ mallit ose shérbimit sa qé ndryshojné

natyrén e tij;

b) vendosin nj€ barré joproporcionale pér operatorin ekonomik.
Parashikimet e pikés 1 té kétij neni nuk nénkuptojné pérjashtim té ploté€ nga detyrimet pér té
pérmbushur kriteret e aksesueshméris€. Vlerésimi i1 barrés jo proporcionale, duke pérfshiré dhe
barrén financiare kryhet né zbatim t€ udhézimit t€ nxjerré nga ministria pérgjegjése pér
ekonominé brenda tetémbédhjeté muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji.
Operatorét ekonomiké kané€ detyrim té kryejné€ njé€ vlerésim té arsyetuar nése pérmbushja e
kritereve té aksesueshmérisé sjell njé ndryshim thelbésor, ose vendos njé barré financiare
joproporcionale pér mallin ose shérbimin qé ata ofrojné€. Informacioni i pércillet autoriteteve
t¢ mbikéqyrjes s€ tregut pér mallrat joushqimore, ose autoriteteve t€ mbikéqyrjes sé
shérbimeve sipas fushés sé kompetenceés.
Operatorét ekonomiké kané detyrimin t€ dokumentojné€ vlerésimin e kryer sipas pikés 2 té kétij
neni dhe té€ ruajné két€ dokumentacion pér 5 (pes€) vjet. Dokumentacioni i vihet n€ dispozicion
autoriteteve t€ mbikéqyrjes s€ mallrave dhe shérbimeve, me kérkesé. Autoritetet kané té drejté
té kérkojné vetém fakte t€ réndésishme mbi vlerésimin.
Mikrondérmarrjet q€ prodhojné mallra pérjashtohen nga pérgatitja e dokumentacionit
vlerésues, pérveg rasteve kur ky protokoll kérkohet nga autoritetet e mbikéqyrjes s€ tregut pér
produktet joushqgimore .
Oftruesit e shérbimeve g€ vler€sojné se pérmbushja e kérkesave t€ aksesueshmérisé sjell njé
barré joproporcionale pérsérisin kété vlerésim:

a) kur shérbimi pé€son ndryshime thelbésore qé tjetérsojné natyrén e tij; ose
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b) kur autoriteti mbikéqyrés i shérbimeve ua paraqet kété kérkesé pér té shqyrtuar
pérputhshméring; ose
c) té paktén 1 (nj€) heré n€ ¢do 5 (pes€) vjet.
7. Pérjashtimet e parashikuara nga pika 1 e kétij neni nuk zbatohen kur operatorét ekonomiké
pérfitojné€ financim nga fondet kombétare ose ndérkombétare pér bérjen e mallrave dhe
shérbimeve t€ aksesueshme.

Neni 17
Konformiteti i mallrave dhe markimi CE

1. Té gjitha deklaratat e konformitetit, parimet e pérgjithshme dhe rregullat e posagme té
markimit CE parashikohen nga legjislacioni i posac€ém pér mbikéqyrjen e tregut pér mallrat
joushgimore.

2. Pérmbushja e kritereve t€ aksesueshmérisé t&€ parashikuara nga ky ligj duhet t€ jeté pjes€ e
deklaratés s€ konformitetit t€ BE-sé dhe njé€ kusht pér vendosjen e markés CE.

Neni 18
Mbikéqyrja e mallrave joushqimore

1. Mbikéqyrja e tregut pér mallrat joushgimore q€é pérmbushin ose jo kriteret e
aksesueshmérisé kryhet nga strukturat e mbikéqyrjes s€ tregut pér mallrat joushqimore né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

2. Né té gjitha rastet strukturat e mbikéqyrjes s€ tregut kontrollojné:

a) kryerjen e procedurés vlerésimit n€ pérputhje me kriteret e parashikuara nga nenit
6 1 kétij ligji;

b) rishikojné konformitetin e vlerésimit dhe rezultatet e tij; dhe

¢) pérmbushjen e kritereve té aksesueshmérisé né€ kuptim t&€ kétij ligji.

3. Strukturat shtetérore q&€ mbikéqyrin mallrat joushqimore sigurojné vendosjen e
informacionit t€ administruar né dispozicion t& konsumatoréve, né t&€ gjithé rastet kur u
kérkohet, pérvegse kur ky informacion pérbén sekret sipas legjislacionit t&€ posagé€m.

Neni 19
Procedura pér mallrat jashté kritereve
1. Strukturat e mbikéqyrjes s€ tregut pér mallrat joushgimore béjné inspektim mbi mallrat pér

té cilat ekziston dyshimi i arsyeshém se nuk pérmbushin kriteret e aksesueshmérisé té
parashikuara né kété lig;.
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2. Operatorét ekonomiké kané detyrim t€ marrin masa korrigjuese pa vonesa né rastet kur
strukturat e mbikéqyrjes s€ tregut pér mallrat joushqimore vlerésojné se malli nuk
pérmbush kriteret e aksesueshmérisé. Ky detyrim zbatohet dhe pér mallrat q¢ qarkullojné
né€ tregun e Bashkimit Evropian.

3. Strukturat e mbikéqyrjes s€ tregut pér mallrat joushqimore kané té drejté té ndalojné
pérkohésisht garkullimin e mallit q¢ nuk p&€rmbush kriteret e aksesueshméris€, ose
detyrojné operatorét ekonomikeé té€ térheqin mallin nga tregu né rastet kur masat korrigjuese
nuk merren brenda njé afati t€ arsyeshém.

4. NE rastet kur malli g€ nuk plotéson kriteret e aksesueshmérisé s€ parashikuara nga ky ligj,
qarkullon edhe jashté territorit shqiptar, strukturat e mbikéqyrjes sé tregut pér mallrat
joushgimore njoftojné Komisionin Evropian dhe autoritetet kompetente t€ ¢do shteti anétar
té Bashkimit Evropian mbi pérfundimet e inspektimit dhe masat korrigjuese t€ marra.

5. Komisioni Evropian dhe ¢do shtet anétar 1 BE-sé njoftohen n€ ¢do rast kur malli éshté
ndaluar pérkohésisht, ose €shté térhequr nga tregu.

6. Informacioni i pércjellé pérmban t€ dhénat e disponueshme né lidhje me identifikimin e
mallit, orgjinén e tij, natyrén e kritereve t€ aksesueshméris€ dhe mospérputhshmérisé,
masat dhe kohézgjatjen e masave q¢ kané marré€ strukturat shqiptare t€ mbikéqyrjes sé
tregut pér mallrat joushqimore shog€ruar me shpjegimet e paraqitura nga operatorét
ekonomiké.

7. Strukturat pérgjegj€se t€ mbikéqyrjes sé tregut pér mallrat joushgimore pércaktojné nése
mungesa e pérputhshméris€ vjen pér shkak se:

a) malli nuk pé&rmbush kriteret e aksesueshméris€; apo
b) ekzistojné mangési né standardet e harmonizuara, ose né specifikimet teknike pér
té cilat prezumohet ekzistenca e konformitetit sipas nenit 8 té kétij ligji.

8. Shtetet anétare t€ BE informojné Komisionin Evropian pér ¢do masé t€ miratuar dhe pér
¢do informacion shtesé né dispozicion té tyre n€ lidhje me mospérputhshmériné€ e mallit né
fjalé, dhe pér kundérshtimet e tyre n€ rast mosdakordésie me masén kombétare té njoftuar.

9. Shtetet anétare t&€ BE sigurojné marrjen e t€ gjithé masave pér térheqjen e mallit nga tregu
1 tyre né ményré t€ menjéhershme.

Neni 20
Mbikéqyrja e pérputhshmérisé sé shérbimeve

1. Mbikéqyrja e pérputhshmérisé s€ shérbimeve me kriteret e aksesueshmérisé té€ pércaktuara né
kété ligj kryhet nga autoritetet pérgjegjése, sipas fushés sé€ tyre t€ kompetencés.
2. Autoritetet pérgjegjése, sipas pikés 1 t& kétij neni, né fushén pérkatése t&€ kompetenceés:
a) mbikéqyrin dhe verifikojné né ményré periodike pérputhshmérin€ e shérbimeve me kriteret
e aksesueshmérisé té pércaktuara né kété ligj;
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b) shqyrtojné dhe ndjekin ankesat dhe raportimet pér shérbimet qé pretendohet se nuk

pérmbushin kriteret e aksesueshmérisé;

c) kérkojné nga ofruesit e shérbimeve informacionin dhe dokumentacionin e nevojshém pér

verifikimin e pérputhshméris¢;

¢) kérkojné marrjen e masave korrigjuese né rast t€ konstatimit t€ mospérputhshmérisé dhe

pércaktojné afatin pér zbatimin e tyre;

d) verifikojn€ marrjen dhe zbatimin e masave korrigjuese brenda afateve té pércaktuara;

dh) marrin masat administrative pérkatése, né pérputhje me kété ligj dhe legjislacionin qé

rregullon sektorin pérkatés.
3. Autoritetet pérgjegjése kryejné mbikéqyrjen né ményré periodike, si dhe sa heré g€ marrin
dijeni, népérmjet ankesave, raportimeve ose burimeve t€ tjera, pér raste t€ mundshme té
mospérputhshmérisé sé shérbimeve me kriteret e aksesueshmérisé.
4. Kur njé shérbim ose njé rast mospérputhshmérie pérfshin fushén e kompetencés s€é mé shumé
se njé autoriteti, autoritetet pérgjegjése bashképunojné dhe shkémbejné informacion pér
shqyrtimin e rastit dhe marrjen e masave pérkatése.
5. Autoritetet pérgjegjése béné publike, né formate t€ aksesueshme, informacionin pér
veprimtariné e mbikéqyrjes, rezultatet e saj dhe masat e marra pér garantimin e pérputhshmérisé
s€ shérbimeve me kriteret e aksesueshméris€, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér t€ drejtén
e informimit, mbrojtjen e t€ dhénave personale dhe informacionin konfidencial.
6. Autoritetet pérgjegjése informojné€ ofruesit e shérbimeve dhe publikun pér kriteret e
aksesueshméris€ qé zbatohen né sektorin pérkatés dhe ndérmarrin masa informuese dhe
ndérgjegjésuese pér zbatimin e tyre.
7. Rregullat e hollésishme pér procedurat e mbikéqyrjes, bashképunimin dhe shkémbimin e
informacionit ndérmjet autoriteteve pérgjegjése, masat korrigjuese dhe afatet pér zbatimin e tyre
pércaktohen me vendim té Késhillit t& Ministrave brenda tetémbédhjeté muajve nga hyrja né fuqi
e kétij ligji.

Neni 21

Mosrespektimi formal i detyrimeve

1. NEé rastet kur autoritetet mbikéqyrése vérejné mospérputhje té mallit apo shérbimit me kriteret
e aksesueshmérisé€, kérkojné adresimin pérkatés t€ mospérputhshmérisé lidhur me:

a) shenja CE é&shté vendosur né shkelje t€ nenit 30 t& Rregullores (KE) Nr. 765/2008 ose té
nenit 17 t&€ kétij ligji;

b) shenja CE nuk éshté vendosur;

c) deklarata e konformitetit t&€ BE-s¢ nuk éshté hartuar;

d) deklarata e konformitetit t&€ BE-sé nuk éshté hartuar sakté;

e) dokumentacioni teknik nuk €shté i disponueshém ose nuk &shté i ploté;

f) informacioni i pérmendur n€ nenin 10(3) ose nenin 12(3) mungon, €shté i rremé ose i
paploté;
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g) c¢do kérkesé tjetér administrative e parashikuar n€ neni 10 ose neni 12 nuk &shté
pérmbushur.
2. Kur mospérputhshméria e pérmendur né pikén 1 vazhdon, autoritetet shtetérore marrin té gjitha
masat e duhura pér t€ kufizuar ose ndaluar garkullimin e mallit né treg, ose sigurohen pér
térhegjen e tij nga tregu.

KREU III
AUTORITETET PERGJEGIJESE, KUNDERVAIJTIET ADMINISTRATIVE DHE
SANKSIONET MBI AKSESUESHMERINE

Neni 22
Pérgjegjésité e autoriteteve

1. Autoritetet kryesore pérgjegj€se q€ ngarkohen pér zbatimin e kétij ligji jané:
a) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e aftésisé sé kufizuar;
b) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e ekonomisé dhe inovacionit;
¢) ministria pérgjegjése pér punét e brendshme; dhe
d) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e transportit dhe infrastrukturés.

2. Autoritetet kryesore pérgjegjése hartojné dhe zbatojné politikat pér aksesueshméring, sipas
fushés sé tyre t€ pérgjegjésis€, dhe koordinojné veprimtariné e institucioneve té tyre té
varésis€é pér mbikéqyrjen e zbatimit t& kétij ligji.

3. Autoritetet kryesore pérgjegjése bashképunojné dhe shkémbejné informacion pér zbatimin
e kétij ligji kur mallrat ose shérbimet q€ nuk pérputhen me kriteret e aksesueshmérisé, si
dhe pérfshijné fushén e kompetencés sé¢ mé shumé se njé autoriteti.

4. Autoritetet pérgjegjése sigurojné, sipas fushés s¢ kompetencés, informimin e publikut dhe
operatoréve ekonomiké pér kriteret e aksesueshmérisé dhe masat e marra pér zbatimin e
tyre.

5. Bashképunimi me personat me aftési t& kufizuara dhe organizatat e tyre pérfaqésuese
sigurohet gjaté hartimit, zbatimit dhe monitorimit t€ politikave dhe masave pér
aksesueshmériné.

Neni 23
Ministria pérgjegjése pér céshtjet e aftésisé sé kufizuar

Ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e aftésisé s¢ kufizuar:
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a) harton dhe koordinon politikat kombétare pér aksesueshmériné dhe pérfshirjen e
personave me aftési t€ kufizuara;

b) koordinon zbatimin e kétij ligji nga autoritetet kryesore pérgjegjése dhe institucionet e
tjera publike;

¢) monitoron zbatimin e politikave dhe masave pér aksesueshméring;

¢) harton udhézues dhe materiale orientuese pér zbatimin e kérkesave té aksesueshmérisg;
d) nxit bashképunimin ndé€rinstitucional dhe shkémbimin e informacionit pér ¢éshtjet e
aksesueshmérisé;

dh) siguron konsultimin dhe pérfshirjen e personave me aftési té€ kufizuara dhe
organizatave té€ tyre pérfagésuese né hartimin dhe monitorimin e politikave té
aksesueshmérisé;

e) koordinon mbledhjen dhe raportimin e informacionit pér zbatimin e kétij ligji;

€) propozon aktet nénligjore né fushén e saj té pérgjegjésise.

Neni 24
Ministria pérgjegjése pér céshtjet e ekonomisé dhe inovacionit

Ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e ekonomisé dhe inovacionit:
a) harton dhe zbaton politikat pér aksesueshmériné e mallrave dhe shérbimeve qé¢ lidhen
me fushén e saj t€ pérgjegjésisé;
b) koordinon mbikéqyrjen e pérmbushjes s¢€ kérkesave t€ aksesueshmérisé pér mallrat qé
hidhen né treg;
¢) siguron, népérmjet strukturave pérgjegjése, mbikéqyrjen e pérputhshméris€ s€ mallrave
me kriteret e aksesueshmeérisé;
¢) siguron mbikéqyrjen e pérmbushjes sé kérkesave té aksesueshmérisé pér shérbimet né
fushén e ekonomisé;
d) harton metodologjiné€ pér vlerésimin e barrés joproporcionale pér operatorét ekonomiké;
dh) koordinon masat pér mbrojtjen e konsumatoréve né lidhje me aksesueshmériné e
mallrave dhe shérbimeve;
e) bashképunon me autoritetet e tjera pérgjegjése pér mbikéqyrjen e operatoréve
ekonomiké dhe marrjen e masave korrigjuese;
¢) informon dhe orienton operatorét ekonomiké, pérfshiré mikrondérmarrjet, pér
pérmbushjen e kérkesave t€ aksesueshmérisé
f) propozon aktet nénligjore n€ fushén e pérgjegjésisé sé saj.

Neni 25

Ministria pérgjegjése pér céshtjet e transportit dhe infrastrukturés
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Ministria pérgjegjése pér ¢eshtjet e transportit dhe infrastrukturés:
a) harton dhe zbaton politikat pér aksesueshmériné e shérbimeve té transportit té
pasagjeréve;
b) koordinon zbatimin e kérkesave t€ aksesueshméris€é né transportin ajror, rrugor,
hekurudhor dhe ujor;
c) siguron, népérmjet institucioneve pérgjegjése, mbikéqyrjen e pérputhshmérisé s&
shérbimeve t€ transportit me kriteret e aksesueshmérisé;
¢) koordinon zbatimin e kérkesave té aksesueshmérisé pér faget e internetit, aplikacionet
celulare, biletat elektronike, shérbimet e biletimit elektronik, informacionin pér udhétimin
dhe terminalet interaktive t€ vetéshérbimit né sektorin e transportit;
d) koordinon marrjen dhe monitorimin e masave korrigjuese nga operatorét e transportit;
dh) nxit pérfshirjen e kérkesave té€ aksesueshmérisé né politikat, standardet dhe investimet
né infrastrukturén e transportit;
e) propozon aktet nénligjore n€ fushén e pérgjegjésis€ sé saj.

Neni 26
Ministria pérgjegjése pér punét e brendshme

Ministria pérgjegjése pér punét e brendshme:
a) harton dhe koordinon politikat pér garantimin e aksesueshméris€ s€¢ komunikimeve té
emergjencés dhe pérgjigjes ndaj tyre;
b) siguron qé komunikimet drejt numrit unik t€ emergjencés 112 dhe pérgjigjja ndaj tyre
té jené t&€ aksesueshme pér personat me aftési t€ kufizuara;
¢) koordinon veprimtarin€ e strukturave pérgjegjése pér zbatimin dhe mbikéqyrjen e
kérkesave té aksesueshmérisé né fushén e emergjencave;
¢) siguron marrjen € masave pér korrigjimin e rasteve t€ mospérputhshmérisé me kriteret e
aksesueshmérisé;
d) bashképunon me autoritetet pérgjegjése pér komunikimet elektronike pér garantimin e
aksesueshmérisé s¢ komunikimeve té emergjencés;
dh) propozon aktet nénligjore né fushén e pérgjegjésisé sé sa;.

Neni 27

Banka e Shqipérisé

Banka e Shqipérisé€, né pérputhje me kompetencat e saj ligjore:
a) mbikéqyr pérputhshmériné e shérbimeve bankare pér konsumatorét me kriteret e
aksesueshmérisé té pércaktuara né kété ligj;
b) kérkon nga ofruesit e shérbimeve bankare informacionin dhe dokumentacionin e
nevojshém pér verifikimin e pérputhshmérisé;
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¢) shqyrton ankesat dhe raportimet pér mospérputhjen e shérbimeve bankare me kriteret e
aksesueshmérisé;

¢) kérkon marrjen e masave korrigjuese dhe verifikon zbatimin e tyre;

d) merr masat administrative pérkatése, sipas kétij ligji dhe legjislacionit sektorial né fuqi.

Neni 28

Autoritetet rregullatore pér komunikimet elektronike dhe median audiovizive

Autoriteti 1 Komunikimeve Elektronike dhe Postare dhe Autoriteti i Mediave Audiovizive, sipas
fushés sé€ tyre t€ kompetencés:

a) mbikéqyrin pérputhshmériné e shérbimeve pérkatése me kriteret e aksesueshmérisé;

b) kérkojné informacion dhe dokumentacion nga ofruesit e shérbimeve;

c¢) shqyrtojné ankesat dhe raportimet pér mospérputhshméri;

¢) kérkojné marrjen e masave korrigjuese dhe monitorojné€ zbatimin e tyre;

d) marrin masat administrative pérkatése né pérputhje me kété ligj dhe legjislacionin

sektorial.

Neni 29
Sanksionet administrative dhe masat korrigjuese

1. Autoritetet mbikéqyrése sipas fushés s€ pérgjegjésisé vendosin sanksione administrative
pér shkeljet e kryera nga operatorét ekonomiké lidhur me kriteret e aksesueshmérisé€ sé
mallrave dhe shérbimeve.

2. Autoritetet mbikéqyrése, sipas fushés s€ kompetencés, japin paralajmérim né inspektimin
e paré ndaj operatorit ekonomik qé nuk pé&rmbush kriteret e aksesueshméris€, kur
mospérputhja €shté e korrigjueshme dhe nuk paraqget rrezik serioz, duke marré parasysh
shkallén e saj, numrin e mallrave ose shérbimeve té prekura dhe numrin e personave té
prekur.

3. Paralajmérimi shoqgérohet me urdhérimin pér marrjen e masave korrigjuese dhe pér
eliminimin e pasojave t€ shkeljes, brenda afatit t€ pércaktuar nga autoriteti mbikéqyrés. Ky
afat nuk mund té jeté asnjéheré mé shumé se nénté muaj. Vendimi pérfshin késhillimin me
shkrim t& operatorit ekonomik pér ményrén e korrigjimit t€ shkeljeve dhe pasqyrohet né
procesverbalin e inspektimit.

4. NE rastet kur operatori ekonomik nuk ndérmerr masat e urdh€ruara brenda afatit t€ caktuar
nga autoriteti mbikéqyrés sipas pikés 3 té kétij neni, ky mosveprim pérbén kundravajtje
administrative dhe dénohet me gjobé.

Neni 30
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Klasifikimi i shkeljeve

1. Shkeljet e dispozitave té kétij ligji, klasifikohen né bazg t€ natyrés, réndésisé, shtrirjes dhe
pasojave t€ mospérputhshmérisé, né:

a)
b)

c)

shkelje té lehta;
té rénda; dhe
shumé té rénda.

2. Ng pércaktimin e kategoris€ s€ shkeljes merren parasysh, né vecganti:

a)
b)

c)
d)
€)
f)
g)

h)

i)

natyra dhe shkalla e mospérputhshméris€ me kriteret e aksesueshmérisé;

ndikimi 1 mospérputhshmérisé né mundésin€ e personave me aftési t€ kufizuara pér
té aksesuar dhe pérdorur mallin ose shérbimin;

numri 1 mallrave ose shérbimeve t€ prekura nga mospérputhshméria;

numri i personave t€ prekur ose g€ mund té€ preken nga mospérputhshméria;
kohézgjatja dhe shtrirja ¢ mospérputhshmérisé;

pérséritja e shkeljes;

masat e marra nga operatori ekonomik pér korrigjimin e mospérputhshmérisé dhe
parandalimin e pasojave té€ saj;

zbatimi ose moszbatimi 1 masave korrigjuese t€ urdhéruara nga autoriteti
pérgjegjés;

shkalla e bashk&punimit t& operatorit ekonomik me autoritetin pérgjegjés.

3. Konsiderohen shkelje té lehta mospérputhjet me karakter formal, procedural ose teknik, té
cilat nuk pengojné ose kufizojné n€ ményré thelbésore aksesin dhe pérdorimin e mallit ose
shérbimit nga personat me aftési t€ kufizuara dhe qé mund t€ korrigjohen brenda njé afati
té arsyeshém.

4. Konsiderohen shkelje t& rénda mospérputhjet g€ pengojné ose kufizojné né ményré t&é
konsiderueshme aksesin ose pérdorimin e mallit ose shérbimit nga personat me aftési t&
kufizuara, si dhe mosmarrja, brenda afatit t& pércaktuar, e masave korrigjuese t€ kérkuara
nga autoriteti pérgjegjés.

5. Konsiderohen shkelje shumé té€ rénda mospérputhjet, q¢ pengojné€ né ményré thelbésore
ose bé&jné t€ pamundur aksesin ose pérdorimin e mallit ose shérbimit nga personat me aftési

té kufizuara dhe qé&, pér shkak té shtrirjes, kohézgjatjes, numrit t& personave té prekur,
pérséritjes s€ shkeljes ose moszbatimit t€ masave t€ urdhéruara nga autoriteti pérgjegjés,
sjellin pasoja t€ konsiderueshme pér garantimin e aksesueshmérisé.

Neni 31

Masa e sanksionit

1. Shkelja nga operatori ekonomik e detyrimeve té€ pércaktuara né kété ligj pér garantimin e
aksesueshmérisé sé mallrave dhe shérbimeve pérbén kundérvajtje administrative dhe
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dénohet me gjobé deri né 5 000 000 (pes€ milioné) leké ose, né rastin e njé shoqérie tregtare
deri né 0.1% t€ xhiros totale vjetore té realizuar n€ vitin financiar paraardhés, cilado pre;j
kétyre vlerave &shté mé e larté.

2. NE& pércaktimin e masés s€ gjobés, autoriteti mbikéqyrés merr parasysh natyrén, réndésing,
shtrirjen dhe kohézgjatjen e shkeljes sipas kritereve t&€ parashikuara né nenin 30 t& kétij
ligji.

3. Gjoba e parashikuar né pikén 1 té kétij neni vendoset, sipas rastit, krahas masave
korrigjuese té parashikuara né kété ligj. Vendosja e gjobés nuk e pérjashton operatorin
ekonomik nga detyrimi pér t€ marré masat e nevojshme pér té siguruar pérputhshmériné e
produktit ose shérbimit me kriteret e aksesueshmérisé.

4. Kur operatori ekonomik, pas konstatimit t€ mospérputhshmérisé, merr brenda afatit té
pércaktuar masat e nevojshme korrigjuese dhe mospérputhshméria nuk ka sjell€ pasoja t&
konsiderueshme pér aksesin ose pérdorimin e produktit apo shérbimit nga personat me
aftési t€ kufizuara, kjo rrethan€ merret parasysh né pércaktimin e masés s€ gjobés, né
pérputhje me parimin e proporcionalitetit.

5. Masat administrative dhe gjobat sipas kétij neni vendosen nga autoriteti pérgjegjés pér
mbikéqyrjen e mallit ose shérbimit, sipas fushés s€ kompetencés sé pércaktuar né kété ligj.

6. Ankimimi i tyre kryhet né zbatim t€ parimeve t€ procesit administrativ parashikuar nga
legjislacioni né fuqi.

7. Rregullat nése dhe né c¢faré mase mund t€ vendosen sanksionet administrative té
parashikuara né pikén 1 t€ kétij neni pércaktohen me njé udhézim té pérbashkét miratuar
nga ministri pérgjegjés pér céshtjet e aftésis€é s€¢ kufizuar, ministri pérgjegjés pér
ekonominé dhe inovacionin, ministri pérgjegjés pér punét e brendshme dhe ministri
pérgjegjés pér transportin dhe infrastrukturén.

KREU IV
JETESA E PAVARUR

Neni 32

Jetesa e pavarur

1. Jetesa e pavarur u garanton personave me aftési t&€ kufizuara t€ drejtén pér t€ jetuar n€ komunitet
me zgjedhje, kontroll dhe liri t€ barabarta me té tjerét, duke respektuar autonoming, vullnetin dhe
preferencat e tyre individuale.

2. Politikat shteté€rore mbéshtesin realizimin e s€ drejtés pér jetes€ t€ pavarur népérmjet krijimit té
kushteve t€ nevojshme pér pjes€marrjen e ploté dhe efektive t€ personave me aftési t€ kufizuara
né t& gjitha sferat e jetés.

3. Né kété kuadér, politikat shtetérore synojné garantimin e aksesit efektiv né:

a) strehim t€ pérshtatshém dhe mundé€siné€ pér té jetuar ku dhe me ké t€ déshirojné;
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b) arsim gjithépérfshirés dhe té kené mundési té zgjedhin institucionin arsimor né pérputhje
me legjislacionin arsimor né fuqi;
¢) njé treg gjithépérfshirés t€ punésimit;
¢) gendra kulturore, sportive dhe gendra/hapésira t€ tjera publike;
d) shérbime shogqérore;
dh) gendra aftésimi dhe rehabilitimi;
¢) shérbime shéndetésore pérmes infrastrukturés s¢€ pérshtatshme;
€) transportin ajror, rrugor, hekurudhor dhe detar, duke pérfshiré shérbimet
e ofruara né faqet zyrtare t€ internetit, aplikacionet pér pajisje mobile,
biletat dhe shérbimet elektronike, marrja e informacionit mbi transportin né
kohé reale, si dhe terminalet e veté€shérbimit pér pagesat;
f) né komunikim dhe informacion pérfshiré t€ gjithé llojet e komunikimit;
g) né jetén politike dhe publike, si zgjedhés dhe t€ zgjedhur;
gj) né aktivitete biznesi e sipérmarrjeje;
h) né mallra dhe shérbime si:
» pikat e pagesave;
* bankomatet dhe pajisjet automatike té biletave;
* terminalet e pajisjeve specifike pér konsumatorét qé pérdoren pér komunikim
elektronik dhe akses né shérbimet mediatike audiovizuale;
* né shérbimet bankare pér konsumatorin;
* librat elektroniké dhe softuerét e dedikuar;
» shérbimet e tregétis€ elektronike;
* lexuesit elektroniké;
* shérbimet e urgjencé€s me numrin “112”.

Neni 33

Shérbimet pér njé jetesé té pavarur

1. Jetesa e pavarur mbéshtetet népérmjet shérbimeve té€ individualizuara g€ synojné
kapércimin e barrierave dhe mundésojné ushtrimin e zgjedhjes, kontrollit dhe pjes€marrjes
sé€ ploté e efektive né€ komunitet.

2. Shérbimet pér njé jetesé t€ pavarur pérfshijné, ndér té tjera, asistencén personale,
vendimmarrjen e mbéshtetur, pajisjet dhe mjetet teknike ndihmése dhe forma té tjera té
mbéshtetjes individuale.

3. Shérbimet pér njé jetesé€ t&€ pavarur:

a) bazohen né nevojat, zgjedhjet dhe preferencat individuale t€ personit me aftési té
kufizuara;

b) sigurojné kontrollin dhe pjesémarrjen aktive t€ personit me aftési t€ kufizuara né
organizimin dhe ofrimin e shérbimit;
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c) mbéshtesin pjes€émarrjen né t€ gjitha sferat e jetés, pérfshiré arsimin, punésimin,
jetén sociale dhe komunitare;

¢) ofrohen mbi bazén e procedurave t€ garta dhe transparente.
Neni 34
Vendimmarrja e mbéshtetur

Cdo person me aftési t€ kufizuara, qé¢ ka nevojé pér ndihmé né vendimmarrje, merr
mbéshtetjen e duhur nga njé individ ose grup individésh t€ besuar. Mbéshtetja jepet
gradualisht, duke u dhéné kohé té mjaftueshme personave qé€ e kérkojné até, pér t€ mésuar
se si mund ta pérdorin mbéshtetjen pér mé t€ mirén e tyre.

Rregullat, procedurat, kriteret e ofrimit dhe garancité kundér ndikimit t€ padrejté, ményrat e
dokumentimit, si dhe mekanizmat e ankimit dhe mbikéqyrjes pér zbatimin e kétij neni
pércaktohen me vendim té Késhillit t€ Ministrave.

Neni 35
Ndihmési personal

Personi me aftési t€ kufizuara ka t& drejté té€ zgjedhé, t€ udhézojé dhe, sipas ményrés sé
organizimit t&€ shérbimit, t€ mbikéqyré ndihmésin personal.

Personat me aftési t€ kufizuara kané t€ drejté, kur éshté e nevojshme, té€ pérfitojné trajnim pér
dhénien e udhézimeve, orientimin dhe menaxhimin e asistencés personale, n€ pérputhje me
nevojat e tyre individuale.

Rregullat pér organizimin dhe ofrimin e asistencés personale, pérfshiré kriteret pér
pérzgjedhjen e ndihmésit personal, pércaktohen me vendim t& Késhillit t€ Ministrave brenda
tetémbédhjeté muajve nga hyrja n€ fuqi e kétij ligji.

Neni 36

Mjetet ndihmése

Mjetet ndihmése u sigurohen personave me aftési t€ kufizuara, qé kan€ nevojé pér pajisje té
tilla, me qéllim pér t€ kapércyer pengesat dhe rritjen e pjesémarrjes sé€ tyre té€ barabarté né
shoqéri, bazuar kjo né vlerésimin e béré nga komisioni, sipas pikés 1, t€ nenit 37, t& kétij
ligji.

Sigurimi, rimbursimi, riparimi/zévendésimi dhe sipas rastit mirémbajtja e mjeteve ndihmése
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financohet nga Fondi i Sigurimit t€ Detyrueshém té€ Kujdesit Shéndetésor dhe koordinohet
nga ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e aftésisé sé kufizuar.

KREU V

VLERESIMI I AFTESISE SE KUFIZUAR DHE NEVOJAVE PER
MBESHTETIJE

Neni 37

Komisioni pér vlerésimin e aftésisé sé kufizuar dhe nevojave pér ndihmé e mbéshtetje

Vlerésimi 1 aftésisé s€ kufizuar realizohet nga komisionet multidisiplinare. Komisionet béjné
vlerésimin e gjendjes s€ aftésisé sé€ kufizuar, nevojave pér shérbime, mjete ndihmése dhe
pérkujdesje, me synimin pér t€ minimizuar pengesat e pérfshirjes dhe pér té€ rritur
autonoming dhe jetesén e pavarur pér personat me aftési té kufizuara.

Komisionet multidisiplinare pér vlerésimin e aftésis€ s€ kufizuar e t€ nevojave pér ndihmé e
mbéshtetje ngrihen dhe administrohen nga ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e aftésisé sé
kufizuar.

Komisionet jané t€ pavarura n€ ushtrimin e funksioneve té tyre vlerésuese. Vlerésimi béhet
bazuar né¢ Klasifikimin Ndérkombétar pér Funksionimin, Aftésité e Kufizuara dhe Shéndetin
(ICF) té Organizatés Botérore t€ Shéndetésisé duke marré né konsideraté faktorét socialé.
Ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e aftésisé s¢ kufizuar, népérmjet strukturave t€ saj, kryen:

a) kontrollin e zbatimit t€ rregullave dhe procedurave t€ veprimtarisé s¢ komisionit;

b) bashkérendimin e puné€s me ministriné pérgjegjé€se pér ¢éshtjet e shéndetésisé dhe
miréqénies sociale pér t& realizuar trajnimin e anétaréve té komisioneve e t€ personelit
mbéshteté€s pér metodat bashkékohore t€ vleré€simit dhe pér mjetet mbéshtetése qé
disponohen.

Ngritja, administrimi, procedurat e vler€simit, organizimi e funksionimi i komisionit dhe
ankimet e vendimeve rregullohen me akte té tjera ligjore dhe nénligjore.

Neni 38

Mbéshtetja financiare

Nevojat pér asistencé dhe mbéshtetje, né kuptim té pikés 1, t€ nenit 37, t€ kétyj ligji,
mbéshteten nga Buxheti 1 Shtetit. Planifikimi i fondeve t€ nevojshme pér kété qéllim €shté
kompetencé e ministris€ pérgjegjése pér céshtjet e aftésisé sé kufizuar dhe bazohet né
udhézime dhe rekomandime t€ marra nga Késhilli Kombétar pér Aftésiné e Kufizuar.

Institucionet shtetérore, né nivel gendror dhe vendor, marrin gradualisht masat pér sigurimin
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e fondeve t€ nevojshme né pérputhje me parimet e planifikimit buxhetor afatmesém, pér
ménjanimin e pengesave mjedisore dhe infrastrukturore né€ ofrimin e shérbimeve publike.

Neni 39
Késhilli Kombétar pér Aftésiné e Kufizuar

Késhilli Kombétar pér Aftésiné e kufizuar éshté organ késhillimor g€ ngrihet me urdhér
té¢ Kryeministrit, me propozim t€ ministrit g€ mbulon ¢€shtjet e aftésisé s€¢ kufizuar.
Pérbérja e ti) miratohet mbi bazén e pérfaqésimit t€ barabarté gjinor e gjithépérfshirés.

2. Késhilli Kombétar pér Aftésiné e Kufizuar kryesohet nga ministri pérgjegjés pér ¢éshtjet e
aftésis€ s€ kufizuar dhe ka né pérbérje:

a) zévend€sministrin e ministris€ pérgjegjése pér ¢éshtjet e aftésisé s€ kutizuar;

b) nga njé€ pérfaqésues t€ ¢do ministrie, né€ nivel zévendésministri;

c) Avokatin e Popullit;

d) Komisionerin pér Mbrojtjen nga Diskriminimi;

e) njé pérfagésues té Institutit t€ Statistikave n€ nivel drejtues;

f) nj€ pérfagésues t€ institucionit pérgjegjés pér sistemin e integruar t€ politikave né
vend né€ nivel drejtues;

g) 7 anétaré€ jané individé me aftési t€ kufizuara, 5 pérfaqésues té organizatave té
personave me aftési t€ kufizuara dhe 2 té organizatave pér personat me aftési té
kufizuara

3. Sipas ¢éshtjeve q€ shqyrtohen, ministri pérgjegjés pér ¢éshtjet e aftésisé s€ kufizuar mund
té ftoj€ né mbledhjet e Késhillit eksperté té fushés, pérfaqésues té organizatave té tjera té
shogérisé civile, institucioneve akademike, institucioneve té qeverisjes gendrore ose
vendore, shoqatave t&€ njésive t€ vetégeverisjes vendore, si dhe organizatave
ndérkombétare.

4. Pér ¢é€shtje me réndési t€ vecanté g€ lidhen me t€ drejtat, pérfshirjen dhe pjesémarrjen e
personave me aftési t€ kufizuara, Késhilli Kombétar pér Aftésin€é e Kufizuar mund t&
zhvillojé mbledhje té pérbashkéta me organe t€ tjera kolegjiale, sipas fushés s&
pérgjegjésisé sé tyre.

5. Mandati i anétaréve t&€ Késhillit Kombétar pér Aftésiné e Kufizuar €shté 4 vjet, me t& drejté
riemérimi, me pérjashtim t€ anétaréve qé marrin pjesé né Késhill pér shkak té detyrés.
Ripértéritja e t€ gjithé anétaréve t€ Késhillit n€ t€ njéjtén kohé nuk lejohet.

6. Ministri pérgjegjés pér ¢éshtjet e aftésisé sé kufizuar kujdeset pér respektimin e kérkesave
pér pérfagésim té pércaktuara né€ pikén 3 t& kétij neni.

7. Struktura pérgjegjése pér ¢éshtjet e aftésisé s€¢ kufizuar n€ ministrin€ pérgjegjése ushtron
funksionet e sekretariatit teknik t€ Késhillit Kombétar pér Aftésiné e Kufizuar.

8. Rregullat e hollésishme pér organizimin dhe funksionimin e Késhillit Kombétar pér

Aftésin€ e Kufizuar, procedurén e pérzgjedhjes s€ pérfagésuesve té organizatave t&
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personave me aftési t& kufizuara dhe pér aftésiné e kufizuar, zhvillimin e mbledhjeve dhe
ményrén e ushtrimit t€ funksioneve té sekretariatit teknik pércaktohen me vendim té
Ké&shillit t&¢ Ministrave brenda tetémbédhjeté muajve nga hyrja n€ fuqi e kétij ligji.

Neni 40

Detyrat e Késhillit Kombétar pér Aftésiné e Kufizuar

Késhilli Kombétar pér Aftésiné e Kufizuar ka kéto detyra:

a) késhillon Qeveriné pér pércaktimin e drejtimit t€ politikave shtetérore pér t€ garantuar
aksesueshmériné dhe pérfshirjen e personave me aftési t€ kufizuara né t€ gjitha fushat;

b) 1 propozon ministrit g€ mbulon ¢éshtjet e aftésis€ sé kufizuar, programet kryesore
shtetérore pér t€ garantuar aksesueshmérin€ dhe pérfshirjen e personave me aftési té
kufizuara né t€ gjitha fushat;

c) vleréson gjendjen konkrete t€ garantimit t€ aksesueshmérin€ dhe pérfshirjes sé
personave me aftési t€ kufizuara né Shqipéri, duke dhéné rekomandime té posagme pér
ministrin q€ mbulon c¢éshtjet e aftésis€é sé€ kufizuar dhe autoritetet e tjera shtetérore,
pérgjegjése né fushat pérkatése;

¢) analizon zbatimin e politikave shtetérore dhe t€ programeve kombétare e rajonale pér
aksesueshmériné dhe pérfshirjen e personave me aftési té kufizuara;

d) rekomandon shérbime dhe programe q¢€ jané specifikisht t€ orientuara pér personat me
aftési t€ kufizuara dhe familjet e tyre;

dh) shérben si organ konsultimi pér ¢éshtjet q¢ kané t€ b&né€ me funksionimin e
komisioneve pér vlerésimin e aftésis€ s¢ kufizuar dhe nevojave pér ndihmé e mbéshtetje;
e) bén propozime dhe jep rekomandime pér pé€rmirésimin e legjislacionit né fushén e
mbrojtjes sé t&€ drejtave t€ personave me aftési té€ kufizuara;

€) jep rekomandime pér ndértimin e mekanizmave t€ mbledhjes s€ statistikave, né
bashképunim me Institutin e Statistikave dhe me institucionet e tjera shtetérore, si dhe
mbikéqyr mbledhjen dhe p&rpunimin e tyre.

Neni 41

Bashkérendimi i veprimtarive pér problemet e personave me aftési té kufizuara

1. Institucionet shtetérore, né nivel gendror dhe vendor, kané detyrimin ligjor pér t€ bashképunuar
me ministrin q€ mbulon ¢éshtjet e aftésisé s€ kufizuar, pér shkémbimin e informacionit dhe
lehtésimin e pérmbushjes s€ funksionit té tij. Pér kété qéllim, n€ ¢do ministri, me urdhér té
ministrit pérkatés, njérit prej népunésve té€ ministris€ 1 ngarkohet ndjekja e ¢éshtjeve q€ lidhen
me aftésin€ e kufizuar. Organet e geverisjes vendore emérojné nj€ ose disa népunés vendoré, qé
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merren me ¢Eshtje t€ aft€sisé sé kufizuar, prané tyre.

2. Népunési qé merret me ¢éshtjet e aftésisé s€¢ kufizuar €shté punonjési i administratés publike,
gendrore apo vendore, i cili ka formim dhe njohuri té posagme né fushén e aftésisé sé kufizuar
dhe ka pér detyré t& monitorojé qé politikat e programet hartohen dhe zbatohen né p&rputhje me
kriteret e pércaktuara nga legjislacioni né fuqi pér aksesueshmériné dhe pérfshirjen, duke
siguruar mundési t€ barabarta me t€ tjerét pér personat me aftési t€ kufizuara.

Neni 42

Organizatat jofitimprurése me té drejté pér t’u konsultuar

1. Institucionet publike, gjaté hartimit, rishikimit dhe zbatimit té€ politikave, legjislacionit
dhe masave q¢ lidhen me aftésin€ e kufizuar ose ndikojné drejtpérdrejt né€ t&€ drejtat dhe
interesat e personave me aftési t€ kufizuara, sigurojné konsultimin e ngushté dhe
pérfshirje aktive té:

a) individéve me aftési t€ kufizuara;

b) organizatave t€ personave me aftési t€ kufizuara;

c) organizatat pér personat me aftési t€ kufizuara;

¢) organizatat q€ pérfagésohen né€ Késhillin Kombétar pér Aft€sin€ e Kufizuar.

2. Cdo organizaté jofitimprurése, q€ pretendon se i éshté mohuar e drejta pér t’u konsultuar
apo se &shté pérjashtuar pa té drejt€ nga proceset konsultuese, ka té drejté té ankohet,
sipas pércaktimeve té béra né legjislacionin pér njoftimin dhe konsultimin publik.

KREU VI
MBESHTETJA PER ZBATIM

Neni 43

Té dhénat dhe statistikat

1. Instituti 1 Statistikave (INSTAT) né bashképunim me strukturat pérgjegjése shtetérore pér
aft€sin€ e kufizuar mbledh, pérpunon dhe publikon t€ dhéna t& pérshtatshme statistikore dhe
kérkimore pér afté€sine e kufizuar, né pérputhje me dispozitat pér mbrojtjen e t€ dhénave
personale, me qéllim mbéshtetjen e hartimit, zbatimit dhe monitorimit t€ politikave publike t&
aksesueshme dhe gjithépérfshirése.

2. Insitucionet shtetérore, né nivel gendror dhe vendor, mbledhin dhe raportojné t&€ dhéna
statistikore pér aftésiné e kufizuar sipas fushave t€ pérgjegjésis€é s€ tyre. Llojshmeéria,
periodiciteti, metodologjia e mbledhjes sé€ t&€ dhénave dhe ményra e raportimit té tyre pércaktohen
me vendim t€ K&shillit t€ Ministrave.
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Neni 44
Imazhi publik dhe ndérgjegjésimi

Qeveria nxit njé¢ model bashkékohor té¢ aftésive t& kufizuara dhe t€ démtimit, duke rritur
ndérgjegjésimin pér barazin€ e personave me aftési t€ kufizuara, vecanérisht duke theksuar
mjetet pér mbéshtetje dhe ndihmé pér t€ siguruar mundési dhe kushte t€ barabarta me t€ tjerét.
2. Media publike dhe private kontribuon dhe nxit promovimin dhe pérfshirjen e personave me
aftési té kufizuara duke:
a) shmangur gjuhén, figurat ose pérmbajtjet € nxisin stereotipe, paragjykime, trajtim tutelar
ose diskriminim;
b) nxitur pérfagésimin real dhe vetépérfaqésimin e personave me aftési té€ kufizuara;
c) promovuar autonominé, jetesén e pavarur dhe pjesémarrjen e ploté né komunitet, né kushte té
barabarta me t€ tjerét.
Qeveria ndérmerr dhe mbéshtet fushata ndérgjegjésuese pér t€ drejtat e personave me aftési
té kufizuara dhe pér pérfshirjen e tyre né shoqéri né bashképunim me institucionet shtetérore
né nivel géndror e vendor si dhe organizatat e shogérisé civile.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 45

Aktet nénligjore

Brenda tetémbédhjeté muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji:

a) Késhilli i Ministrave miraton aktet nénligjore n€ zbatim t€ neneve 6 pika 4; 7 pika 2; 9 pika
13; 11 pika 7; 20 pika 7; 34 pika 2; 35 pika 3; 39 pika 8 dhe 43 pika 3 t& kétij ligji;

b) Ministri pérgjegjés pér ekonominé dhe inovacionin miraton udhézimin pér metodologjiné
e vlerésimit té barrés joproporcionale né€ zbatim t€ nenit 16 pika 2 t&é kétij ligji;

c) Ministrité pérgjegjése dhe autoritetet pérgjegjése, sipas fushés sé kompetencés, nxjerrin
aktet administrative t€ nevojshme pér zbatimin e kétij ligji, n€ rastet kur kjo parashikohet
nga legjislacioni sektorial ose nga aktet nénligjore t€ miratuara né zbatim té tij.

Neni 46
Shfuqizime

1. Ligjinr. 93/2014 “Pér pérfshirjen dhe aksesueshmériné e personave me aftési té kufizuar”,
shfuqizohet.
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2. Aktet nénligjore né zbatim t€ ligjit nr. 93/2014 “Pér pérfshirjen dhe aksesueshmériné e
personave me aftési t€ kufizuara”, vazhdojné t€ mbeten né fuqi deri né shfuqizimin e tyre
nga aktet nénligjore, n€ zbatim t& kétij ligji.

Neni 47
Hyrja né fuqi
1. Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI

Niko PELESHI

Miratuar né datén



